


FRANCAIS

AVANT D'UTILISER LE DISPOSITIF, VEUILLEZ LIRE ENTIEREMENT ET ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS SUIVANTES. UNE APPLICATION CORRECTE EST ESSENTIELLE AU BON
FONCTIONNEMENT DU DISPOSITIF.

PROFIL DE LUTILISATEUR

Lutiisateur prévu doit &tre le patient, un professionnel médical agréé ou le soignant du
patient.

Lutiisateur doit &tre capable de lire, de comprendre et détre physiquement capable
dlexécuter les instructions, les avertissements et les mises en garde contenus dans les
informations dutilisation.

UTILISATION / INDICATIONS

La ceinture Donjoy LadyStrap est congue pour apporter un soutien et une stabilisation de
la colonne lombaire et soulager les lombalgies.

Congue pour restreindre les mouvements grace a une structure élastique ou semi-rigide.

Indications : toutes les indications nécessitant un soutien et une stabilisation de la colonne
lombaire, telles que :

- Douleur lombaire aigué.

- Prévention du mal de dos, retour aux activités

- Entorse dorsale

- Faiblesse musculaire

- Discopathies lombaires (traitement conservateur)

CONTRE-INDICATIONS
« Toute allergie connue aux matériaux du dispositif médical.

AVERTISEMENTS ET PRECAUTIONS

« Sivous souffrez daffections cutanées/traumatismes dans a partie du corps concemnée,
e produit ne doit &tre adapté et porté quaprés consultation dun professionnel de la
santé.

« Ne pas appliquer sur des plaies ouvertes,

« Sides douleurs, des gonflements, des changements de sensation ou d'autres réactions
inhabituelles surviennent pendant [utilisation de ce produit, contactez immédiatement
votre médecin.

« Le produit doit &tre retiré pendant les longues périodes de repos.

* Nutilisez pas ce dispositif sil a &té endommagé et/ou si f'emballage a été ouvert.

« Manipulez avec soin : évitez dattacher la fermeture du crochet de la sangle sur la partie
tricotée, car elle peut endommager [apparence du produit lorsque la sangle est retirée.

REMARQUE : Contactez le fabricant et les autorités compétentes en cas dincident

grave ié & [utilisation de cet appareil.

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE, D'INSTALLATION ET
D'APPLICATION

1) Placez e support lombaire autour de la taille, en utilisant les passe-mains.

Veillez a ce que la ceinture lombaire soit bien centrée sur votre colonne vertébrale.

2) Tirez le plastron vers [avant pour régler le niveau de compression en fonction de vos
besoins et de votre niveau de douleur.

3) Fixez le plastron a laide de la fermeture auto-aggripante.

4) Pour un soutien supplémentaire, utilisez la sangle de rappel amovible et son coussin
dorsal.

Tirez surles deux bords de la sangle élastique jusqua ce que le niveau de soutien et de
compression souhaité soit atteint.

Fixez-les sur fa fermeture avant de la ceinture lombaire a [aide des parties auto-
aggripantes.

II'est possible de modifier la position de la sangle de rappel et du coussin dorsal (réglable en
hauteur) pour cibler [a zone de douleur.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

Lavable en machine au cycle délicat (max 40°C) avec une lessive douce.

Les parties auto-aggripantes doivent étre fermées pour le lavage.

Ne pas utiliser dagent de blanchiment. Rincer abondamment. Sécher a [air libre. Ne pas
sécher en machine. Ne pas nettoyer a sec. Ne pas repasser.

COMPOSITION
Polyamide, Elasthane, Polyester, Acier, Polyuréthane, Polycarbonate.

@ NON FABRIQUE AVEC DU LATEX DE CAOUTCHOUC NATUREL

GARANTIE DJO, LLC réparera ou remplacera tout ou partie de lunité et de ses accessoires
pour les défauts de matériaux ou de fabrication pendant une période de six mois 8 compter de
la date de vente. Dans la mesure ou les termes de cette garantie sont incompatibles avec les
réglementations locales, les dispositions de ces réglementations locales sappliqueront.

AVIS : BIEN QUE TOUTES LES TECHNIQUES DE POINTE AIENT ETE UTILISEES AFIN
D'OBTENIR LE NIVEAU MAXIMAL DE COMPATIBILITE DE FONCTION, DE RESISTANCE, DE
DURABILITE ET DE CONFORT, IL N°EST PAS GARANTI QUE L'UTILISATION DE CE PRODUIT
PREVIENNE TOUTE BLESSURE.



